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UREDBA KOMISIE (ES) it. 559/95
z dne 13. marca 1995
o uvrstitvi dolo¢enega blaga v kombinirano nomenklaturo

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (EGS) §t. 2658/87 z dne
23. julija 1987 o tarifni in statisticni nomenklaturi ter o skupni
carinski tarifi (1), kakor je bila nazadnje spremenjena z Uredbo
Komisije (ES) $t. 3115/94 (?), in zlasti ¢lena 9 Uredbe,

ker je zaradi zagotavljanja enotne uporabe kombinirane nomen-
klature, ki je priloga navedene uredbe, treba sprejeti ukrepe v
zvezi z uvrstitvijo blaga iz Priloge k tej uredbi;

ker Uredba (EGS) st. 265887 doloca splosna pravila za razlaga-
nje kombinirane nomenklature in se ta pravila uporabljajo tudi za
vse druge nomenklature, ki delno ali v celoti temeljijo na njej ali ji
dodajajo dodatne pododdelke, in ki jih dolo¢ajo posebne dolocbe
Skupnosti, z namenom uporabe tarifnih ali drugih ukrepov v
zvezi z blagovno menjavo;

ker se mora blago, poimenovano v stolpcu 1 v preglednici, prilo-
zeni k tej uredbi, v skladu z navedenimi splo$nimi pravili uvrstiti
v ustrezne oznake KN, navedene v stolpcu 2, in sicer iz razlogov,
navedenih v stolpcu 3;

ker je primerno, da se imetnik, ob upostevanju ukrepov, ki veljajo
v Skupnosti in se nanasajo na sisteme dvojne kontrole ter na pred-
hodni in naknadni nadzor Skupnosti nad tekstilnimi izdelki ob
uvozu v Skupnost, v skladu z dolocbami ¢lena 12(6) Uredbe Sveta
(EGS) 3t. 291392 z dne 12. oktobra 1992 o carinskem zakoniku
Skupnosti (3), za obdobje 60 dni lahko Se naprej sklicuje na zave-
zujoCe tarifne informacije o uvrstitvi blaga v kombinirano
nomenklaturo, ki so jih izdali carinski organi in niso skladne s to
uredbo;

ker so ukrepi, predvideni v tej uredbi, v skladu z mnenjem
Oddelka za tarifno in statisticno nomenklaturo Odbora za carin-
ski zakonik,

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Blago, poimenovano v stolpcu 1 priloZene preglednice, je zdaj
uvr¢eno v kombinirano nomenklaturo v ustrezne oznake KN iz
stolpca 2 navedene preglednice.

Clen 2

Ob upostevanju veljavnih ukrepov Skupnosti v zvezi s sistemi
dvojne kontrole in predhodnim in naknadnim nadzorom
Skupnosti nad tekstilnimi izdelki ob uvozu v Skupnost se je v
skladu z dolo¢bami ¢lena 12(6) Uredbe (EGS) $t. 2913/92 za
obdobje 60 dni mogoce Se naprej sklicevati na zavezujoce tarifne
informacije o uvrstitvi blaga v kombinirano nomenklaturo, ki jih
izdajo carinski organi in ki niso ve¢ v skladu s to uredbo.

Clen 3

Ta uredba zacne veljati 21. dan po objavi v Uradnem listu Evropskih
skupnosti.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 13. marca 1995
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Za Komisijo
Mario MONTI

Clan Komisije
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PRILOGA
Poi anie blaos Uvrstitev U i
oimmenovanje blaga (oznaka KN) teme. JlteV
(1) 2) (€

Pravokoten kos lahke tkanine (105 x 180 cm) (100 % bombaz)
od katerega sta dva robova zarobljena in dva z okrajkom.

Ima vecbarvne motive, potiskane po glavni povrsini z ozko
borduro s preprostim tiskom vzdolz robov z okrajki (3al).

(Glej sliko 528) (")

621490 10

Uvrstitev opredeljujejo dolocbe splodnih pravil 1 in 6 za razlaga-
nje kombinirane nomenklature, opomba 7 k oddelku XI in bese-
dilo oznak KN 6214, 6214 90 in 6214 90 10.

Uvrstitev tega blaga kot oblacila iz tarifnih stevilk 6201 do 6211
je izkljuCena, ker nima znacilnosti oblacil iz teh tarifnih $tevilk

() Slike so zgolj informativne.




